
R a t i o n e d  foodstuffs, goods and ration documents 

(punishment for theft and unlawful use of): 266; R a t i o 

n i n g  (electricity and gas): 32 and 122; R e c o n s t r u c 

t i o n :  166; R e g u l a t i o n  concerning Law n° 5

(German External Assets): 160; — of labor in public 

administration and enterprises: 287; — on working ho.urs: 

115; R e l a t i o n s  of Germany with other countries: see 

Additional Requirements; R e m o v a l  from office of 

Nazis: 98 and 228; R e n t a l s :  6 5 ;  R e o r g a n i z a t i o n  

of the judicial system: 22, 26; R e p a r a t i o n s  and 

Restitutions: see Additional Requirements; R e p e a l  of 

certain provisions of the German criminal legislation: 

55, 284; — of certain statutary provisions relating to 

successions: 220; — of the law of 30. 9. 1936 concerning 

the inspection of judicial public books and registers: 

137; — of Law n° 6 on the delivery of certified copies 

of documents: 156; — of law of 14. 7. 1933 concerning 

the Constitution of the German Evangelical Church: 265; 

—- of law of 20. 1. 1934 on the organization of national 

labor: 229; — of law of 23. 3. 1934 on the regulation 

of labor in public administrations and enterprises: 287;

— of laws, ordinances and decrees in ecclesiastical 

affairs: 313; — of legislation on hereditary farms: 256;

— of Nazi laws: 6; — of Nazi legislation on motion 

pictures: 296; — of the Ordinance of 11. 10. 1944 (leases, 

debtor relief, etc.): 256.

S a f e g u a r d i n g  of public documents: 31; S a l e  

of enterprises: 65; S c i e n t i f i c  R e s e a r c h ,  applied: 

141; — (regulation and control of): see Additional 

Requirements, 138, 227; S e i z u r e  of property of I, G. 

Farbenindustrie: 34; S e n t e n c e s  passed on war crim

inals, Nazis and militarists: 184; S h i p p i n g :  see Ad

ditional Requirements, 180, 224, 225, 226; S i g n a t u r e  

of acts of the Control Council: 38; S o c i a l  Insurance 

(administration): 146; S p o r t ,  limitation and demilitari

zation of: 49; S S., SA., SD.: see Additional Require

ments; S t o r a g e  of war material: 234; S t u d e n t s  

guilty of militarist propaganda, etc.: 162; S u g a r ,

taxation on: 161; S u p p l e m e n t  to appendix to Con

trol Council law n° 2 (list of Nazi organizations to be 

dissolved): 293; S u p p l y  of documents: see Additional 

Requirements; S u r v e i l l a n c e  of potentially dan

gerous Germans: 184.

Tax Allowances: 63 and 65; — on alcohol: -149 and 

284; — on beer and matches: 150; — on income, cor

porations and excess profits: 60, 68, 71, 231, 297; — on 

inheritances: 94; — on insurance: 282; — on motor 

vehicles: 73, 267; — on property 71 and 294; returns: 

66; — on sugar: 161; — on tobacco: 146 and 229; — 

on turnover: 75; — on wages and income: 23, 69; — at 

source: 63 and 66; T e a c h i n g  s t a f f  (disciplinary- 

measures against): 162,- T e l e p h o n e  and telegraph

rates (increases in): 123; T e r m i n a t i o n  of German 

insurance operations: 263; T h e f t s  of rationed food

stuffs: 266; T i m e  (standard): 41; T o b a c c o  (taxation 

on): 146 and 229; T r a d e :  see Additional Requirements;

P a i e m e n t s  anticipés d'impôts: 66; p a i x  (crimes 
contre la): 50; p a s s a g e  des lignes de démarcation: 
213; p a v i l l o n  distinctif des navires allemands: 226; 
p ê c h e  (bateaux de): 224; p e i n e s  infligées aux crimi
nels de guerre, nazis et militaristes: 50, 184; p é n a l e s  
(abrogation de certaines dispositions): 55, 284; p e r s o n 
n e l  enseignant: 162,- p e r s o n n e s  et biens de nationalité 
étrangère en Allemagne: cf. e x i g e n c e s  additionnelles;
— hostiles aux buts alliés: 98, 228; — responsables de
crimes de guerre (groupes de): 186; p l a c e m e n t  des 
chômeurs: 131; p o l i c e  allemande (armement): 42;
— allemande (catégories soumises à enquête): 195, 201;
— à caractère politique (bureaux et agences de): 163; 
p o l i t i q u e  alliée des salaires: 40; p o p u l a t i o n  
(mouvements de): cf. e x i g e n c e s  additionnelles; ^— 
(recensement de la): 166; — en âge de travailler (recen
sement de la): 131; p o s t e s  comportant des responsabi
lités: 98, 228; p o u v o i r s  judiciaires (principes fonda
mentaux): 22; p r e s s e  (ligne de conduite à suivre): 212; 
p r i n c i p e s  de l'administration des prisons: 46; — de 
la création de fédérations de syndicats: 160; — de la 

.réforme judiciaire: 22; p r i s e  en charge des avoirs 
allemands à l'étranger: 27; p r i s o n n i e r s  de guerre 
allemands: 43, 45; p r i s o n s  (administration des):
46; p r o c é d u r e  civile (modification au code de): 
220; p r o c è s  des chefs nazis et autres per
sonnes: cf. e x i g e n c e s  additionnelles; p r o c l a 
m a t i o n s  du Conseil de Contrôle: 38; p r o 
d u i t s  chimiques: 142, 143; — rationnés et titres de 
rationnement (répression de la soustraction, etc): 266; 
p r o f e s s i o n s  libérales (catégories soumises à en
quête): 199, 207; p r o f i t e u r s :  189; p r o p a g a n d e  
militariste, nazie ou antidémocratique: 162; p r o p r i é t é  
foncière: 258; P r u s s e  (liquidation de l'Etat de): 262; 
p u b l i c a t i o n  d'actes législatifs du Conseil de Con
trôle: 39; p u b l i c a t i o n s  de caractère nazi ou mili
taire: 151, 172.

Q u e s t i o n n a i r e  (laissez-passer interzones): 218;
— (recensement de la population): 168.

R a t i o n n e m e n t  d’électricité et de gaz: 32, 122;
— (répression de la soustraction de produits rationnés,
etc.): 266; r e c e n s e m e n t  des avoirs allemands à
l'étranger: 27; — de la population: 166; — de la popu
lation en âge de travailler: 131; r e c h e r c h e  scien
tifique (réglementation et contrôle de la): cf. e x i g e n 
c e s  additionnelles, 138, 227; r e c h e r c h e  scien
tifique appliquée: 141; r e c o n s t r u c t i o n :  166; ré
d u c t i o n s  d’impôts: 63, 65; r é f o r m e  judiciaire: 22; 
r é g i m e  d'assurances sociales: 146; r é g l e m e n t

relatif à la loi № 5 (avoirs allemands à l'étranger): 
160; r é g l e m e n t a t i o n  des heures de travail: 115;
— de la recherche scientifique: 138, 227; — du travail
dans les administrations et entreprises publiques: 287; 
r è g l e s  relatives au transfert interzone des prisonniers: 
45; r e l a t i o n s  de l'Allemagne avec les autres 
pays: cf. e x i g e n c e s  additionnelles; r é m u 
n é r a t i o n s  des directeurs (impôts sur les): 63; ré
o r g a n i s a t i o n  du système judiciaire: 26; r é p a 
r a t i o n s  et restitutions: cf. e x i g e n c e s  addition
nelles; r é p r e s s i o n  de la soustraction de denrées 
alimentaires, etc.: 266; r e s s o r t i s s a n t s  allemands 
à l'étranger: cf. e x i g e n c e s  additionnelles; r e v e n u s  
(détermination des): 63; — (impôt sur les): 60, 61, 68, 
71, 231, 297; — exceptionnels: 65; — exonérés: 64;
— de loyers et de baux: 65; r é v o c a t i o n  de nazis 
et autres personnes hostiles: 98, 228.
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